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Integrazione del decreto della Segretaria 
Generale rep. 781 – 04/11/2025, avente ad 
oggetto la "Costituzione della Commissione 
della selezione pubblica per titoli ed esami 
(colloquio orale) per la formazione di una 
graduatoria finalizzata all’assunzione a tempo 
determinato nel profilo professionale di 
mediatore esperto / mediatrice esperta, 
posizione economico-professionale C1, da 
destinare al Centro per la giustizia riparativa 
del distretto della Corte di Appello di Trento, 
istituito presso la Regione” 
 

Ergänzung zum Dekret der Generalsekretärin 
Rep. Nr. 781– 4/11/2025 betreffend „Errichtung 
der Prüfungskommission des öffentlichen 
Auswahlverfahrens nach Bewertungsunterlagen 
und Prüfungen (Prüfungsgespräch) für die 
Erstellung einer Rangordnung zur Einstellung 
von Personal mit befristetem Arbeitsverhältnis 
im Berufsbild Mediationssachverständiger/ 
Mediationssachverständige, Berufs- und 
Besoldungsklasse C1, das für das bei der 
Region errichtete Zentrum für 
Wiedergutmachungsjustiz des 
Oberlandesgerichtssprengels Trient bestimmt 
ist“ 
 

 
LA SEGRETARIA GENERALE 

 
Visto il decreto della Segretaria Generale rep. 
n. 781 – 04/11/2025, con il quale è stata 
costituita la Commissione della selezione 
pubblica per titoli ed esami (colloquio orale) 
per la formazione di una graduatoria 
finalizzata all’assunzione a tempo 
determinato nel profilo professionale di 
mediatore esperto / mediatrice esperta, 
posizione economico-professionale C1, da 
destinare al Centro per la giustizia riparativa 
del distretto della Corte di Appello di Trento, 
istituito presso la Regione; 
 

Aufgrund des Dekrets der Generalsekretärin, 
Rep. Nr. 781– 4/11/2025, mit dem die 
Prüfungskommission des öffentlichen 
Auswahlverfahrens nach Bewertungs-
unterlagen und Prüfungen 
(Prüfungsgespräch) für die Erstellung einer 
Rangordnung zur Einstellung von Personal 
mit befristetem Arbeitsverhältnis im Berufsbild 
Mediationssachverständiger/Mediationssach-
verständige, Berufs- und Besoldungsklasse 
C1, das für das bei der Region errichtete 
Zentrum für Wiedergutmachungsjustiz des 
Oberlandesgerichtssprengels Trient bestimmt 
ist, errichtet wurde; 
 

Ritenuto necessario, al fine di garantire la 
continuità dei lavori della Commissione e il 
regolare svolgimento delle procedure 
d'esame, prevedere la nomina di una 
segretaria supplente che possa subentrare 
nelle funzioni in caso di assenza o 
impedimento della titolare; 
 

 In Anbetracht der Notwendigkeit, die 
Ernennung einer Ersatzschriftführerin für den 
Fall der Abwesenheit oder Verhinderung der 
beauftragten Schriftführerin vorzusehen, um 
die Kontinuität der Tätigkeit der Kommission 
und die ordnungsgemäße Durchführung des 
Prüfungsverfahrens zu gewährleisten; 

Ritenuto di dover procedere, per le 
motivazioni sopra esposte, alla nomina quale 
segretaria supplente della sig.ra Luisa 

 Nach Dafürhalten − aus den oben 
angeführten Gründen −, Frau Luisa 
Facchinelli, Berufs- und Besoldungsklasse 



Facchinelli, posizione economico-
professionale B3, in servizio presso l’Ufficio 
Giudici di Pace e giustizia riparativa, 
incaricata di sostituire la titolare, sig.ra 
Elisabetta Bonazza, in ogni caso di sua 
assenza o impedimento; 
 

B3, im Dienst beim Amt für Friedensgerichte 
und Wiedergutmachungsjustiz, für alle Fälle 
der Abwesenheit oder Verhinderung der 
Schriftführerin Frau Elisabetta Bonazza als 
Ersatzschriftführerin zu ernennen; 
 
 

 
Decreta 

 verfügt 
DIE GENERALSEKRETÄRIN: 

 

- di nominare la sig.ra Luisa Facchinelli, 
posizione economico-professionale B3, in 
servizio presso l’Ufficio Giudici di Pace e 
giustizia riparativa, quale Segretaria 
supplente della Commissione esaminatrice 
per la procedura in oggetto; 
 
- di dare atto che la sig.ra Luisa Facchinelli 
subentrerà nelle funzioni di segreteria in caso 
di assenza o impedimento della segretaria 
titolare, sig.ra Elisabetta Bonazza. 
 

 - Frau Luisa Facchinelli, Berufs- und 
Besoldungsklasse B3, im Dienst beim Amt für 
Friedensgerichte und 
Wiedergutmachungsjustiz wird zur 
Ersatzschriftführerin der Prüfungskommission 
des betreffenden Auswahlverfahrens ernannt; 
 
- Es wird bestätigt, dass Frau Luisa 
Facchinelli die Aufgaben der Schriftführerin 
Elisabetta Bonazza bei deren Abwesenheit 
oder Verhinderung übernimmt. 
 

Il presente decreto non dà luogo a ulteriori 
impegni di spesa. 
 

 Dieses Dekret bringt keine weiteren 
Zweckbindungen von Mitteln mit sich. 

 
 

LA SEGRETARIA GENERALE /  DIE GENERALSEKRETÄRIN 
- Gabriele Morandell - 

Firmato digitalmente / Digital signiert 
 
Questo documento, se trasmesso in forma cartacea, costituisce 
copia dell’originale informatico firmato digitalmente, valido a tutti 
gli effetti di legge, predisposto e conservato presso questa 
Amministrazione (D.Lgs 82/05). L’indicazione del nome del 
firmatario sostituisce la sua firma autografa (art. 3 D.Lgs.39/93). 
 

Falls dieses Dokument in Papierform übermittelt wird, stellt es 
eine für alle gesetzlichen Wirkungen gültige Kopie des 
elektronischen digital signierten Originals dar, das von dieser 
Verwaltung erstellt und bei derselben aufbewahrt wird (GvD Nr. 
82/2005). Die Angabe des Namens der unterzeichnenden Person 
ersetzt deren eigenhändige Unterschrift (Art. 3 des GvD Nr. 
39/1993). 
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